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Enne esimest kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit, isegi juhul kui olete juba sama 
tüüpi seadet kasutanud.  Kasutage seadet ainult kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Hoidke 
juhend tuleviku tarbeks alles. 
Hoidke alles originaalkarp, pakkematerjal, ostutšekk ja garantiikaart vähemalt garantiiaja 
lõpuni, juhuks kui seade vajab garantiiremonti. Sellisel tarnimisel pakkige seade ainult 
originaalpakendisse.  
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OLULISED OHUTUSJUHISED 
LUGEGE HOOLIKALT NING SÄILITAGE JUHEND . 
Elektriseadet kasutades tuleb alati järgida põhilisi ohutusnõudeid, kaasa arvatud järgmised: 
Seade ei ole mõeldud kasutamiseks (s h lapsed) vaimsete häiretega, tundlikele või 
mentaalsete häiretega isikutele, või isikutele kellel puuduvad teadmised ja oskused seadme 
kasutamiseks.  
Hoidke lapsi järelevalve all ning jälgige, et nad ei mängiks seadmega. 

HOIATUS: Tulekahju ohu, elektrilöögi, isiklike vigastuste või liiga suure koguse töötlemisel 
energiakulu vähendamiseks: 

1. Palun lugege enne kasutamist hoolikalt juhendit. 
2. Kasutage seadet ainult koduses majapidamises juhendis kirjeldatud viisil. Seade on 

loodud spetsiaalselt toidu kuumutamiseks, küpsetamiseks või kuivatamiseks. See ei 
sobi tööstuslikuks või laboris kasutuseks. Ärge kasutage seda ärilisel otstarbel. 

3. Ärge lülitage mikrolaineahju tühjalt sisse. 
4. Ärge kasutage seadet kui selle toitejuhe on kahjustatud, kui see ei tööta korralikult või on 

kahjustatud või kukkunud. Kui kaasasolev juhe on kahjustatud, tuleb see teeninduses 
vastavat väljaõpet omava isiku poolt välja vahetada samasuguse vastu, et vältida 
õnnetust. 

5. HOIATUS: Kui uks või ukse tihend on kahjustatud, ei tohi seadet kasutada enne, kui see 
on teeninduses parandatud. 

6. HOIATUS: On äärmiselt ohtlik, kui seadet parandab või hooldab, sh eemaldab katte mis 
kaitseb mikrolainete kiirguse eest, vastavat väljaõpet ja volitust mitteomav isik. 

7. HOIATUS: Libage lastel seadet kasutada vaid siis, kui olete veendud, et laps on 
võimeline seadet kasutama turvaliselt ja mõistab seadme kasutamisega kaasnevaid 
ohte.. 

8. Elektrilöögi ohu vähendamiseks: Kasutage ainult mikrolaineahjus kasutamiseks sobivaid 
nõusid. Kui kuumutate toitu plast- või pabernõudes, kontrollige ahju regulaarselt, 
veendumaks et midagi ei sütti. 

9. Suitsu tekke korral lülitage seade välja ja eemaldage pistik kontaktist. Jätke ahju uks 
suletuks vältimaks võimalikku tule levikut. 

10. Ärge kasutage seadme sisemust säilitamise eesmärgil. Kui seadet ei kasutata, ärge 
jätke sellesse paberit, toidunõusid ega toitu. 

11. HOIATUS: Vedelikke või muu toitu ei tohi kuumutada suletud anumas, kuna neil on 
kalduvus lõhkeda. 

12. Mikrolaineahjus jookide kuumutamine võib põhjustada hilinenud keemise ja seetõttu on 
väga oluline käsitseda neid nõusid ettevaatlikult. 

13. Ärge praadige toitu mikrolaineahjus. Kuum õli võib kahjustada ahju sisemust, nõusid või 
isegi põletada nahka. 

14. Ärge küpsetage ega kuumutage koorega mune, need võivad plahvatada ka peale 
küpsetamise lõppemist. 

15. Torgake enne valmistamist läbi paksem nahk, nt kartulitel, kabatšokil, õuntel ja 
kastanitel. 

16. Lutipudelit ja beebitoitu tuleb segada või raputada ja kindlasti tuleb enne lapsele 
andmist kontrollida temperatuuri, vältimaks põletust. 

17. Toidunõud võivad muutuda kuumaks. Seetõttu on vahel vajalik pajakinnaste 
kasutamine. 



18. OLULINE - toidunõud, mis ei sobi mikrolaineahjus kasutamiseks: 
- metallpannid või metallist käepidemetega nõud 
- klambritega plastikkotid 
- melamiin-pinnaga nõud 
- termomeetrid, mida kasutatakse nt liha temperatuuri mõõtmiseks jne. 

OHUTUSMEETMED LAHTISTE MIKROLAINETE MÕJU VÄLTIMISEKS 
1. Ärge laske seadmel töötada avatud uksega - võite põhjustada endale raskeid 

kahjustusi. Seetõttu on oluline, et ukse turvalukku ei rikutaks ega surutaks. 
2. Ärge asetage esemeid ahju esiosa ja ukse vahele ega jätke sellele mustust või 

puhastusvahendi jääke, mis võiks koguneda tihendile. 
3. Ärge kasutage ahju kui see on kahjustatud. Ülimalt oluline on ukse korralik sulgemine, 

vältimaks järgmisi kahjustusi: 
a. uks (väänamine) 
b. hinged ja sulgurid (katkised või kadunud), 
c. uksetihendid ja muud osad 

4. Mikrolaineahju võib remontida ja reguleerida ainult vastavat väljaõpet omav 
kvalifitseeritud hoolduse töötaja. 

MAANDUSJUHISED 
Mikrolaineahi peab olema maandatud. Seadme toitejuhe on varustatud maandusjuhtmega. 
Pistik tuleb ühendada korralikult paigaldatud ja maandatud kontakti. Elektrilühise puhul 
vähendab maandamine elektrilöögi riski, pakkudes elektrivoolule väljumistee. Soovitav on 
ahju ühendamine eraldiseisvasse vooluringi. Kõrge pinge kasutamine on ohtlik ja võib 
põhjustada erinevaid seadme kahjustusega lõppevaid õnnetusi. 

HOIATUS! 
Ebakorrektne maandus suurendab elektrilöögi ohtu. 

Märkus: 
1. Kui teil on küsimusi seoses maanduse või elektriliste juhustega, pidage nõu 

kvalifitseeritud elektriku või teeninduse tehnikuga. 
2. Ei tootja ega müüja ei vastuta ahju või kasutaja füüsiliste vigastuste eest, mis on 

põhjustatud hoolimatusest seadme ühendamist vooluvõrku. 

RAADIOLAINETE HÄIRED 
Seame kasutamine võib põhjustada häireid raadio, teleri vms töös. 
Segamise korral võib neid vähendada või kõrvaldada järgmiste toimingute läbi: 
1. Hoidke uks ja tihend puhtana. 
2. Suunake raadio või teleri antenn teise suunda. 
3. Liigutage mikrolaineahi vastuvõtjast eemale. 
4. Ühendage mikrolaineahi teise sõltumatusse vooluringi.  
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PAIGALDUS 
1. Veenduge, et kogu pakkematerjal, nt plastikkotid, polüstüreen jms oleksid ahjust 

eemaldatud. 
2. HOIATUS: Kontrollige seadet kahjustuste suhtes, nagu kiivas või väändunud uks, 

kahjustatud uksetihendid ja tihendi pind, katkised või lahtised uksehinged ja lukud ning 
mõlgid seadme sisemuses või uksel. Kahjustusi märgates ärge seadet kasutage ja 
võtke ühendust kvalifitseeritud tehnikuga. 

3. Mikrolaineahi tuleb paigaldada tasasele, kindlale pinnale, mis talub seadme ja raskeima 
toidu kaalu, mida ahjust valmistatakse. 

4. Ärge asetage seadet kütteha, niiskuse või süttimisohtlike materjalide lähedale. 
5. Veenduge, et töö käigus on tagatud piisav ventilatsioon. Hoidke seadme kohal 20 cm 

vaba ruumi, seadme taga 10cm ja mõlemal küljel 5 cm. Ärge katke ega blokeerige 
seadme õhuavasid. Ärge eemaldage mikrolaineahju jalgu. 

6. Teie seade on loodud eraldiseisvalt kasutamiseks. See ei ole mõeldud 
integreerimiseks. 

7. Ärge kasutage seadet ilma klaastaldriku- rullikute- ja toiteseadmeta. 
8. Ärge asetage klaastaldrikut tagurpidi. Klaastaldrikut ei tohi kunagi takistada. Kui 

klaastaldrik või pöördalus mõraneb või puruneb, võtke ühendust lähima müüja või 
hooldusega. Kogu toit ja toiduained tuleb valmistamise ajaks asetada klaastaldrikule. 

9. Veenduge, et toitejuhe ei oleks kahjustatud, asetatud ahju alla, ega puutuks vastu 
kuumi või teravaid pindu. 

10. Jälgige, et kontakt asuks kergesti ligipääsetavas kohas, juhuks kui tekib vajadus seadet 
kiiresti lahti ühendada. 

11. Ärge kasutage seadet avatud uksega.  
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KIRJELDUS 

 

1. Juhtpaneel 
2. Pöördaluse võll 
3. Pöördtaldriku rullikud 
4. Klaasist pöördtaldrik 

5. Ahju aken 
6. Uks 
7. Ukse turvaluku süsteem 
8. Grillrest
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JUHTPANEEL 
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JUHTPANEELI KIRJELDUS 
(1) Ekraan 

Ahju ooterežiimis näitab kehtivat kellaaega. Igas valmistusrežiimis loeb see maha aega 
ja kuvab määratud võimsuse ja seatud programmi.  

(2) Micro./Grill/Combi nupp 
Sellega seatakse mikrolaineahju režiim - mikrolainetega, grilliga või kombineeritud 
küpsetamine. Vajutades korduvalt seda nuppu muutub režiim järgmiselt: mikrolainetega 
küpsetamine ((P100 —► P80 —► P50 —► P30 —► P10) —► grill (G) ... 
kombineeritud küpsetamine (C—1 —► C-2). 

(3) Kaal / sulatusaja nupp 
Vajutage sulatamise programmi - kaalu ja aja seadmiseks. 

(4) Clock / Preset nupp 
Kui ahi on ooterežiimis, vajutage nuppu ahju kellaaja seadmiseks. 
Seda nuppu kasutades saate seada eelseadistusfunktsiooni. 

(5) Stop/Cancel nupp 
Vajutage seda nuppu sätete tühistamiseks või lähtestamiseks enne 
valmistusprogrammi seadmist. 
Vajutage seda nuppu ühe korra valmistamise ajutiseks peatamiseks või kaks korda 
valmistamise tühistamiseks. 
Seda nuppu kasutatakse ka lapseluku seadmiseks. 

(6) Start/+30 SEC./Confirm nupp 
Vajutage seda nuppu küpsetus- või sulatusprogrammi käivitamiseks. 
Ahju ooterežiimis vajutage seda nuppu korduvalt kiirstardi funktsiooni seadmiseks 
täisvõimsusel. 
Programmi seadistades vajutage kinnitamiseks. 

(7) Keerake nuppu Timer/Weight/Auto Menu. 
Pöörake nuppu vastupäeva, et sisestada aeg ainult aja seadistusrežiimis. 
Valmistusaja valimiseks (0:05 - 95:00), võimsuse seadmiseks, mikrolaineahju režiimi 
valimiseks keerake nuppu vastupäeva. 
Ooterežiimis keerake nuppu päripäeva, et valida automaatne küpsetamine. 

MIKROLAINEAHJUS KÜPSETAMISE PÕHIMÕTTED 
1. Korrastage toit hoolikalt. Asetage paksemad tükid nõu serva poole. 
2. Ärge valmistage toitu otse klaasist alusel. Asetage toit alati enne ahju panemist 

sobivasse nõusse. 
3. Sisestage küpsetusaeg korrektselt. Kasutage lühikest aega ja vajadusel lisage. Toidu 

valmistamine kõrgel temperatuuril võib põhjustada suitsu või süttimist. 
4. Katke toit valmistamise ajaks. Katke toit pritsmete vältimiseks ja toidu ühtlase 

kuumenemise tagamiseks. 
5. Toidu valmimise kiirendamiseks, nt kana ja hamburgerid, keerake need küpsetamise 

ajal korra ümber. Suured tükid, nagu praad, tuleb ümber keerata vähemalt korra. 
6. Paigutage sarnast tüüpi toit, nagu nt lihapallid, valmistamise ajal ümber tagant 

ettepoole ja keskelt servadele.  
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KÖÖGINÕUDE KASUTAMINE 
1. Mikrolaineahjus kasutamiseks sobivad ideaalselt läbipaistvad nõud, kuna need 

võimaldavad mikrolainetel läbi tungida ja toitu kuumutada. 
2. Mikrolained ei suuda läbi tungida metallist, seetõttu metallnõud või metalläärisega 

kausid kasutamiseks ei sobi. 
3. Ärge kasutage mikrolaineahjus küpsetamiseks ümbertöödeldud paberist tooteid, kuna 

need võivad sisaldada väikesi metalliosakesi. 
4. Kasutage pigem ümaraid/ovaalseid kui ruudukujulisi nõusid, kuna nurkadesse jääv toit 

võib üle küpseda. 
5. Kasutage ainult sobivaid toidunõusid vastavalt tootja juhistele. See üldine nimekiri aitab 

valida sobivaid nõusid. 

Kuumakindel klaas Jah 

Tavaline klaas Ei 

Kuumakindel keraamika Jah 

Mikrolaine-kindlad plastnõud Jah 

Köögipaber Jah 

Metallalused Ei 

Metallrest Ei 

Alumiiniumfoolium ja 
fooliumnõud 

Ei 

JUHISED MIKROLAINEAHJU KASUTAMISEKS 
Kui ühendate seadme vooluvõrku, kostab piiks ja ekraan süttib. See ei ole rike. 
Iga vajutust või esmakordset sisselülitamist saadab piiks. 
Kui programm lõpeb, kostab 5 piiksu. 
Seejärel läheb seade uuesti ooterežiimile. 

Kella seadistamine 
Kui mikrolaineahi on sisselülitatud, kuvatakse ekraanile „0:00“. 
1. Vajutage Clock/Preset nuppu ja tundide numbrid hakkavad vilkuma. 
2. Keerake nuppu tundide seadmiseks. Te võite sisestada numbrid 0 - 23. 
3. Vajutage Clock/Preset nuppu ja minutite numbrid hakkavad vilkuma. 
4. Keerake nuppu minutite seadmiseks. Te võite sisestada numbrid 0 - 59. 
5. Seadistamise lõpetamiseks vajutage Clock/Preset nuppu. Tunnid kuvatakse ekraanil ja 

vilguvad.  
Märkus: 

1) Kui te kellaaega õigesti ei ole seadnud, ei tööta ahi korralikult. 
2) Kui te ühe minuti jooksul ühtegi nuppu ei vajuta, läheb ahi automaatselt tagasi 

eelmisele režiimile. 

Toidu valmistamine mikrolainetega 
1. Vajutage ühe korra Micro./Grill/Combi nuppu ja ekraanile kuvatakse ”P100”. 
2. Mikrolaine võimsuse seadmiseks vajutage seda nuppu korduvalt või keerake nuppu. Te 

võite valida järgmised võimsused: P100, P80, P50, P30 ja P10.  
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3. Vajutage kinnitamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 
4. Seadke nuppu kasutades valmistusaeg. Te võite aja seadistada 0_05 kuni 95:00 

minutile. 
5. Vajutage kinnitamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm nuppu ja ahi hakkab tööle. 

Mikrolainete võimsuse tabel 

Mikrolaine 
võimsus 

100% 80 % 50% 30% 10% 

Ekraan P100 P80 P50 P30 P10 

Grill 
1. Vajutage ühe korra Micro./Grill/Combi nuppu ja ekraanile kuvatakse ”P100”. 
2. Vajutage korduvalt Micro./Grill/Combi nuppu või keerake nuppu kuni ekraanile 

kuvatakse „G“ (grill). 
3. Vajutage kinnitamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 
4. Nuppu kasutades määrake grillimise aeg. Te võite aja seadistada 0_05 kuni 95:00 

minutile. 
5. Vajutage grillimise alustamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 

Märkus: 
Kui pool grillimise ajast on läbi, kõlab kaks piiksu. See on normaalne. Parema 
grillimistulemuse saavutamiseks võiksite siiski toitu pöörata. Seejärel sulgege uks ja 
vajutage seejärel START/+30 SEC./CONFIRM grillimise jätkamiseks. Kui te ust ei ava, 
jätkab ahi grillimist. 

Kombineeritud küpsetamine 
1. Vajutage ühe korra Micro./Grill/Combi nuppu ja ekraanile kuvatakse ”P100”. 
2. Vajutage korduvalt Micro./Grill/Combi nuppu või keerake nuppu kuni ekraanile 

kuvatakse „C-1“ (55% mikrolaine + 45 % grill) või „C-2“ (36 % mikrolaine + 64 % grill). 
3. Vajutage kinnitamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 
4. Nuppu kasutades määrake küpsetamise aeg. Te võite aja seadistada 0_05 kuni 95:00 

minutile. 
5. Vajutage grillimise alustamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 

Kiirkäivitus 
Vajutades ooterežiimis oleval ahjul Start/+ 30 SEC-/ Confirm nuppu, algab küpsetamine 
maksimaalsel võimsusel 30 sekundit. Iga vajutus pikendab küpsetusaega 30 sekundit. 
Maksimaalne valmistusaeg on 95 min. 
Seda nuppu võite kasutada järgmiselt: 
1. Mikrolaineahjus küpsetamise, grilli, kombineeritud küpsetamise või sulatamise ajal 

vajutage nuppu Start / + 30 SEC./ Confirm nuppu, et seatud aega 30 sekundi võrra 
pikendada. 

2. Ooterežiimis keerake nuppu vastupäeva ja määrake aeg otse (95:00 - 0:05). Kui seate 
aega, vajutage küpsetamise alustamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . Mikrolainete 
võimsus on 100%. 

Märkus: 
Automaatse küpsetamise ja kaalu järgi sulatamise aega ei ole võimalik pikendada Start/ 
+30 SEC./Confirm nuppu vajutades.  
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Kaalu järgi sulatamine 
1. Vajutage ühe korra ”Weight/Time Defrost” nuppu ja ekraanile kuvatakse ”dEF1”. 
2. Keerake nuppu sulatada soovitud toidu kaalu seadmiseks. Te saate kaalu seada 100 g 

- 2000 g. 
3. Vajutage sulatamise alustamiseks Start/+30 SEC./Confirm nuppu.. 

Sulatamine aeg 
1. Vajutage kaks korda ”Weight/Time Defrost” nuppu ja ekraanile kuvatakse ”dEF2”. 
2. Sulatamise aja seadistamiseks keerake nuppu. Te võite aja seadistada 0_05 kuni 95:00 
minutile. 
3. Vajutage sulatamise alustamiseks Start/+30 SEC./Confirm nuppu. 

Märkus: 
Sulatamise võimsus on 30 % ja selle muutmine ei ole võimalik. 

Mitmeastmeline küpsetamine 
Te saate seada kaks valmistusastet. Kui üks nendest on sulatamine, tuleks see seadistada 
esimesena. 

Näiteks: 
Kui soovite sulatada 5 minutit ja seejärel küpsetage 80% mikrolainete võimsusel 7 minutit. 
Järgige nõid juhiseid: 
1. Vajutage kaks korda ”Weight/Time Defrost” nuppu ja ekraanile kuvatakse ”dEF2”. 
2. Sulatamise aja 5 minutit seadistamiseks keerake nuppu. 
3. Vajutage üks kord Micro./Grill/Combi nuppu. 
4. Keerake nuppu korduvalt, et seada 80 % mikrolainete võimsust, kuni ekraanile 

kuvatakse „P80“. 
5. Vajutage kinnitamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 
6. Küpsetamise aja 7 minutit seadistamiseks keerake nuppu. 
7. Vajutage küpsetamise alustamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 

Märkus: 
Ekraanil loendatakse maha iga etapi küpsetusaeg. Kui esimese etapi aeg on möödas, 
piiksub ahi ja ahi alustab automaatselt teist etappi. 

Eelseadistatud funktsioon 
1. Seadke esmalt kellaaeg (vaadake „Kellaaja seadistamine“ eespool). 
2. Määrake küpsetusprogramm. Teil on võimalik eelnevalt seadistada ainult kaks astet. 

Sulatusprogrammi ei ole võimalik sisestada. 
Näiteks: Kui soovite küpsetada 80% mikrolainete võimsusel 7 minutit. 
a. Vajutage üks kord Micro./Grill/Combi nuppu. 
b. Keerake nuppu, et seada 80 % mikrolainete võimsust, kuni ekraanile kuvatakse 
„P80“. 
c. Vajutage kinnitamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 
d. Küpsetamise aja 7 minutit seadistamiseks keerake nuppu. 
Peale seda sammu ärge vajutage Start/+ 30 SEC./Confirm  nuppu ja järgige neid 
samme: 

3. Vajutage Clock/Preset nuppu ja tundide numbrid hakkavad vilkuma. 
4. Keerake nuppu tundide seadmiseks. Te võite sisestada numbrid 0 - 23. 
5. Vajutage Clock/Preset nuppu ja minutite numbrid hakkavad vilkuma. 
6. Keerake nuppu minutite seadmiseks. Te võite sisestada numbrid 0 - 59. 



7. Vajutage seadistuse lõpetamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm nuppu. Kui eelseadistatud 
aeg saabub, süttib valgus ja ahi piiksub kaks korda. 

Märkus: 
Vajalik on õige kellaaja sätestamine. Vastasel korral ei tööta funktsioon korralikult. 
 
Automaatne toidu valmistamine 
1. Ahju ooterežiimis keerake nuppu päripäeva, et valida automaatne küpsetamise režiim 

„A-1“ kuni „A-8“. 
2. Vajutage oma valiku kinnitamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 
3. Keerake nuppu toidu kaalu seadmiseks. 
4. Vajutage küpsetamise alustamiseks Start/+ 30 SEC./Confirm . 

Automaatne toidu valmistamise tabel 

Menüü Kaal (g) Ekraan Toide 

A-1 
SOOJENDUS 

200 200 

100% 400 400 

600 600 

A-2 
KÖÖGIVILJAD 

200 200 

100% 300 300 

400 400 

A-3 
KALA 

250 250 

80 % 350 350 

450 450 

A-4 
LIHA 

250 250 

100 350 350 

450 450 

A-5 
PASTA 

50 (450 ml veega) 50 80 % 

100 (800 ml veega) 100 

200 200 

A-6 
KARTULID 

400 400 100% 

600 600 

A-7 
PITSA 

200 200 
100% 

400 400 

A-8 
SUPP 

200 200 
80 % 

400 400 

Lapselukk 
Mikrolaineahi on varustatud lapselukuga, takistamaks väikestel lastel mikrolaineahju 
kasutamist täiskasvanu järelevalveta. Kui lapselukk on sätestatud, on ahju kasutamine 
võimatu. 
LAPSELUKU aktiveerimine Vajutage Stop/Clear nupp ning hoidke seda umbes 3 sek. 
Aktiveerumisel kostab piiks ja ekraanile ilmub sümbol. Nupud ei ole aktiivsed. 
LAPSELUKU deaktiveerimine: Vajutage Stop/Clear nupp ning hoidke seda umbes 3 sek. 
Kostab piiks ja  sümbol kustub. 

Lisafunktsioonid 
1. Mikrolainetega küpsetamisel, grillimisel või kombineeritud küpsetamisel vajutage 

Micro./Grill/Confirm nuppu, et näha määratud võimsustaset 3 sekundi vältel. 
2. Eelseatud funktsioonis vajutage Clock/Preset nuppu, et näha seatud aega. 

Eelseadistatud aeg vilgub ekraanil 3 sekundit ja seejärel läheb ahi tagasi eelmisele 
režiimile. 



3. Mikrolainetega küpsetamisel vajutage Clock/Preset nuppu, et näha 3 sekundi vältel 
kellaaega. 

4. Ahi piiksatab ühe korra nupu keeramise alguses. 
5. Kui avate küpsetamise ajal ukse, tuleb ukse sulgemisel vajutada Start/+ 30 

SEC./Confirm nuppu. 
6. Kui te Start/+ 30 SEC./Confirm nuppu ei vajuta1 minuti jooksul peale programmi 

seadistamist, seadistus tühistatakse ja ekraanile kuvatakse kellaaeg. 
7. Ahi piiksub ühe korra tõhususe nuppu vajutades, ebaefektiivsuse nupu vajutusele ahi ei 

reageeri. 

HOOLDUS JA PUHASTAMINE 
Enne seadme puhastamist lülitage seade alati välja ning eemaldage juhe kontaktist. 
1. Enne seadme esmakordset kasutamist peske klaastaldrik vee ja pesuvahendiga ning 

loputage hoolikalt. 
2. Hoidke ahju sisemus puhas. Kui ahju seinad määrduvad toidupritsmetega, pühkige 

need puhtaks niiske lapiga. Kui ahi on tugevalt määrdunud, võite kasutada nõrka 
neutraalse puhastusvahendi lahust. Vältige pihustite või abrasiivsete vahendite 
kasutamist, mis võivad seadme värvi muuta või pleegitada. 

3. Välimisi osi tuleb puhastada niiske lapiga. Vältimaks seadme sisemiste osade töövõime 
kahjustamist, veenduge et vesi ei satuks ventilatsiooniavadesse. 

4. Puhastage mõlemalt poolt seadme uks ja aken, ukse tihend ja lähedalolevad osad 
toidujääkidest ja mustusest. Soovitame kasutada nõrka neutraalset nõudepesuvahendi 
lahust. Ärge kasutage seadme detailide puhastamiseks lahuseid, lahusteid ega 
abrasiivseid vahendeid. 

5. Ärge laske juhtpaneelil märjaks saada. Puhastage seda niiske lapiga. Juhtpaneeli 
puhastades jätke ahju uks lahti, vältimaks seadme juhuslikku sisselülitamist. 

6. Kui seadme sisemus ja lähedalasuvad osad on kaetud toidu auruga, kasutage 
puhastamiseks pehmet lappi. Selle võib põhjustada seadme asetamine väga niiskesse 
kohta. See on normaalne olek. 

7. Vajadusel eemaldage klaastaldrik ja puhastage. Loputage taldrik sooja veega või peske 
nõudepesumasinas. 

8. Pöörlev rõngast ja alust tuleb regulaarselt puhastada vältimaks müra tekkimist. Ahju 
sisemiste osade puhastamiseks võite kasutada nõrka neutraalse puhastusvahendi 
lahust. Pöörlevat rõngast võite puhastada nõrgas neutraalse puhastusvahendi lahuses 
või nõudepesumasinas. Peale pöörleva rõnga eemaldamist ja puhastamist pange see 
algasendisse tagasi. 

9. Et lahti saada ahjus olevast lõhnast, asetage mikrolaineahju klaas veega (veenduge, et 
see sobib mikrolaineahjus kasutamiseks), millele on lisatud ühe sidruni koor ja laske 
seadme 5 min töötada. Pühkige sisemus hoolikalt pehme lapiga kuivaks. 

10. Kui on vaja lampi vahetada, võtke ühendust müüjaga. 
11. Puhastage ahju regulaarselt vastavalt juhistele ning eemaldage toidujäägid. Seadme 

mitte hooldamine võib kahjustada seadme pinda, mis omakorda lühendab seadme 
eluiga ja võib põhjustada ohtlikke olukordi.  
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ENNE TEENINDUSSE HELISTAMIST 
Kui mikrolaineahi ei tööta: 

1. Veenduge, kas pistik on ohutult ühendatud. Kui mitte, siis eemaldage pistik kontaktist, 
oodake 10 min ja ühendage uuesti. 

2. Veenduge, te vooluringi kaitse või peakaitse ei ole läbi põlenud. Kontrollige kontakti 
teise seadmega. 

3. Veenduge, et juhtpaneel on õigesti seadistatud ja taimer on seatud. 
4. Veenduge, et uks on korralikult suletud ja ukselukk toimib. Vastasel korral ei jää 

mikrolainete energia seadmesse. 
KUI ÜLELNIMETATUD OLUKORDADE LIKVIDEERIMINE TULEMUST EI ANNA, PIDAGE 
NÕU HOOLDUSE TEHNIKUGA. ÄRGE PÜÜDKE ISE SEADET PARANDADA EGA 
HÄÄLESTADA. 

TEHNILISED ANDMED 
Voolutarve: .................................................................................................. 230 V 
Nimisagedus ................................................................................................ 50 Hz 
Nimivõimsus ............................................................................................. 1050 W 
Mikrolainete väljund: ....................................  700 W (mikrolained) / 1000 W (grill) 
Töösagedus: ........................................................................................  2450 Mhz 
Müratase: ............................................................................................... 60 dB (A) 
Välimised mõõdud: .................................. 440 mm (l) x 355 mm (s) x 258 mm (k) 
Sisemõõdud: ............................................ 306 mm (l) x 307 mm (s) x 208 mm (k) 
Ahju mahutavus: ............................................................................................ 20 L 
Netokaal ......................................................................................  umbes  11,2 kg 
Klaastaldriku läbimõõt:............................................................................. 25,5 cm 
Seadme deklareeritud müratase on 60 dB (A), mis vastab helivõimsuse tasemele A. 

Märkus: 
Ülalnimetatud andmed võivad muutuda. 

Pakendi sisu 
Mikrolaineahi   
Pöördtaldriku rullikud  
Klaasist pöördtaldrik  
Grillrest  
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JUHISED JA INFORMATSIOON PAKKEMATERJALI UTILISEERIMISE KOHTA. 
Utiliseerige pakkematerjal vastavalt jäätmekäitlusseadusele. 
ELEKTRI – JA ELEKTROONIKASEADMETE KÄITLEMISEST. 

 

See sümbol tootel või pakendil näitab, et toodet ei tohi visata olmejäätmete hulka. Palun 
viige kasutatud seade elektriliste ja elektrooniliste seadmete kogumispunkti. Vastavalt EL 
seadusele võite kasutatud seadme viia kauplusse kust selle ostsite ning vahetada 
samalaadse uue toote vastu. Seadme korrektse hävitamisega aitate kaasa looduse 
säästmisele ja väldite võimaliku kahju tekitamist keskkonnale ja inimeste tervisele. 
Täpsemat infot küsige kohalikult teenusepakkujalt või lähimast jäätmekäitluskeskusest. 
Vastavalt kohalikule seadusele võib seadme vale utiliseerimine olla karistatav. 
EL liikmesriikide äriettevõtetele 
Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel nõu müüjalt.  
Utiliseerimine väljaspool EL. 
Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni korrektse utiliseerimise kohta 
kohalikust omavalitsusest või müüjalt. 

 

See toode vastab kõikidele EL vastavatele põhinõuetele. 
Tootja jätab endale õiguse teha muudatusi tekstis, disainis ja tehnilistes näitajates sellest 
teavitamata. 


